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EASA FORM 52 BILINGUE

ATTESTATION DE CONFORMITE D'AERONEF
AIRCRAFT STATEMENT OF CONFORMITY

1. Etat de fabrication :
State of manufacture :

FRANCE

2. Autorité compétente d'un Etat de I'Union Européenne ou I'EASA /
Competent Authority of a Member State of the European Union or EASA :
DIRECTION GENERALE DE L'AVIATION CIVILE

3. N° Réf de l'attestation :
Statement Ref n® :

EC 2910

4. Organisme / Organisation :

AIRBUS

HELICOPTERS

AEROPORT INTERNATIONAL MARSEILLE PROVENCE
13725 MARIGNANE CEDEX - FRANCE

5. Type d’aéronef:

Aircraft Type : AS 350 B3

—
6. Ref du Certificat de Type : EASA.R.008 daté du 07 Janvier, 2014

# Tvpe-certificate Refs : EASA.R.008 dated January 07, 2014

—

7. N° ou marques ‘immatriculation: MALAISIE

8. N° d'identification du constructeur :

Aircraft Registration or Mark : MALAYSIA Manufacturers ldentification n® : 8297
9. Détails Motcur / Héhee * :
Engine / Propelier Details * . TURBOMECA 65411 BORDES France
ARRIEL 2D S/N - 50942

10. Modifications et/ou Bulletins Service * :
Modifications and/or Service Bulletins * :

Voir le registre individuel de contrdle appareil — Section |
Refer to aircraft individual inspection log book — Section 1

1 1. Consignes de Navigabilité :

Voir le registre individuel de contrdle appareil — Section 1

Airworthiness Directives : Refer to aircraft individual inspection log book — Section 1
12. Dérogations : Voir le registre individuel de contrdle appareil — Section 1
Concessions : Refer to aircraft individual inspection log book — Section 1

13. Exemptions, Ecarts eu-Déviations * :
Exemptions, Waivers er-Deregations * :

Néant.
None.

14. Remarques :
Remarks :

La peinture de finition doit étre fait dans les 6 prochains mois a compter
du premier vol (premier vol: 20 SEPTEMBRE, 2016). Si extension
nécessaire, contactez Airbus Helicopters.

Finish paint has to be done in next 6 months starting from the first flight
(First flight: SEPTEMBER 20, 2016). If extension is needed, please

contact Airbus Helicopters.

I5. Certificat de Navigabilité:
Certificate of Airworthiness :

EXPORT / SFANDARD

—

16. Exigences supplémentaires:
Additionnal requirements :

Les données de conception sont acceptées sans conditions complémentaires.
Design data accepted without complementary conditions.

17. Attestation de Conformité / Statement of Conformity :

La présente attestation certifie que cet aéronef est totalement conforme 2 la définition de type certifiée et aux éléments mentionnés ci-dessus dans les
cases 9, 10, 11, 12 et 13. .L’état de l'aéronef garantit un fonctionnement en toute sécurité. Les essais effectués en vol sur I'aéronef ont éé
satisfaisants. ]

It is hereby certified that this aircraft conforms fully to the type certificated design and to the items above in boxes 9, 10, 11. 12 and 13. The
aircraft is in condition for safe operation. The aircraft has been satisfactorily tested in flight..

-

18.Signature: _ 19.Nom: MEINT © 20. Date (j/m/a) :
Signed : ﬁ/ﬂ? Name : 4 Date (d'm/y) : 0 7 OCT 20'5

— L

21. Référence de I'Agrément d'Organisme de Production

Production Organisation Approval Reference : ' FR.21G.0003

EASA Form 52 issue 2 (*)Rayer la mention inutile / Delete as applicable.
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